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Utdelningsplan.

Detta siirtryck skall tilldelas:

9.

® 1o O 0o 10

Styrelsens byrder och kontor.
Distrikts- och sektionsledningsexpeditioner

- Huvudverkstider.

Stationer.

Telegramexpeditioner.

Telefonvixlar.

Forestindare for bm-avdelning.

Ovriga tjinstestillen, som #ro anslutna till
sektionstelefon.

SJ tagfarjor.

samt skall delgivas

all personal, som deltager i telegramexpediering eller

tjainstgor vid telefonviixlar.
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I. Allménna bestdmmelser for telefonering.

1. Medelst statens jiarnvigars telefonledningar expedieras férutom
tjinstesamtal jimvil telegram.

2. Telefonpassning skall & driftplatser iga rum & de tider, d& enligt
turlistan expeditionspersonal dr i tjinstgoring. Under dessa tider skall
anrop utan drdjsmél besvaras.

Angdende telefonpassning vid krig eller krigsfara #r sirskilt stadgat.

3. Med avseende p& de omrdden, inom vilka telefonsamtal utvixlas,
indelas samtalen i: '
a) lokalsamtal, som utvixlas, dels genom automatisk koppling, dels
genom formedling av telefonvixel mellan tjinstestillen & samma ort;
b) sektionssamtal, som utvixlas mellan tjinstestillen & skilda orter
inom samma trafiksektion;

¢) fidrrsamtal, som utvixlas mellan tjinstestillen vid skilda sektioner.

4: 1. Med avseende pi befordringsordning indelas telefonsamtalen i
blixtsamtal, dlsamtal och wvanliga samtal. Telefonsamtal och telegram
befordras i f6ljande ordning:

a) blextsamtal och blixttelegram, avseende meddelanden for avvirjande
" av olycka och hogst bridskande order rorande tigrérelsen, expedieras
genast, event. efter avbrytande av pigiende samtal;
I b) esamtal och iltjdnstetelegram, avseende meddelanden med féretrides-
ritt (exempelvis angeligna order rorande tdgrorelsen, angeligna lok-
och vagnirenden m. m.), expedieras omedelbart, event. efter pigiende
samtals slut;
I c) statstelegram, sivida ej avsindaren avstitt fran foretridesritt;

d) vanliga samtal och tjinstetelegram, avseende meddelanden och order
utan foretriadesratt;
l e) statstelegram, betriffande vilka avsindaren avstitt fran foretrides-
riitt;

f) privattelegram.

2. Inom varje sirskild grupp expedieras telefonsamtal och telegram

Telefonens
dandamal,

Telefon-
passning.

Telefonsamtals
indelning.

Telefonsamtals
och telegrams
befordrings-
ordning.

i den ordning samtal bestillts och telegram inlimnats eller mottagits -

f. v. b.

3. Betriiffande befordringsordning for militira telefonmeddelanden
och telegram, se Militdrt jarnvigsreglemente (str 114) samt betriffande
telefonsamtal och telegram vid krig eller krigsfara, Foreskrifter for
Ibehandling av taxerade telegram (str 66).

5—6. Reservar.

7: 1. Bestillning av hir ifrigavarande samtal skall innehélla:
vid lokalsamtal: adress-telefonstilles nummer;
vid sektions- och fjarrsamtal:
l a) eget telefonstilles nummer och eventuellt stationsnamn;
b) begirt telefonstilles stationsnamn.

Bestimmelser
for bestillning
av samtal
och for
telefonering.
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2. Telefonstiille besvarar anrop genom uppgivande av tjinstestiille,
titel eller namn, men ¢ med ordet »halld».

3. Om flera telefonstillen #ro inkopplade i samma ledning, skall,
innan paringning sker, efter lyssning frigas »ir linjen ledig?».

4. Sa vitt mojligt skall kortaste ledning alltid anvindas. Bantelefon
bor siledes anviandas dven for samtal mellan stationerna.

5. Ar mikrofonens handtag forsett med fjider, skall denna héallas vil
intryckt, niir den telefonerande sjiilv talar. Vid avlyssnandet av telefon-
samtal skall fjidern diremot ej vara mnedtryckt.

6. Telefonsamtal skall vara s& kortfattat som mojligt. Den telefone-
rande skall dock alltid inleda samtalet med uppgift & egen stations
namn, eventuellt eget tjinstestille. Endast d& det icke kan undvikas,
fAr samtal pdgd lingre tid &n tre minuter. Samtal skall dock upphora
senast tre minuter efter meddelande, att annat vintar.

7. Vid telefonering av flersiffriga tal, exempelvis tignummer, sov-
plats- och sovvagnsnummer o. d. skall varje siffra nimnas for sig, t. ex.
tdg 4075 uttalas: fyra noll sju fem. Svirfattliga ord och enstaka bok-
stiver bora vid behov namnbokstaveras (ex. A — Adam, B — Bertil).

8. Som regel giller betriffande stationsnamn, att den avtelefonerande
utliser stationsnamnet och den mottagande nedskriver sign., om denna
ir kiind. Dock skall vid vagnbeordring och sjukvagnsbestillning namnet
i vagnens resp. transportens adresstation alltid helt utskrivas. Vidare
far ordet »smittsam» icke forkortas i sjukvagnstelegram. '

9. Betriffande utskrivning av stationsnamn i order rorande siker-
hetstjinsten, se Sikerhetsordningen (str 2).

10. Vid telefonering av tjinstetidtabell skall for i tidtabellen fore-
kommande tecken anvandas foljande bendmningar:

X benimnes kryss,

® »> . hjul,

® » a 1 ring,
©) » p i ring,
O » cirkel,

° » klump,
A » triangel,
-y, spis.

Tecknen T och X bora i regel icke utsittas i tidtabeller, som skola
telefoneras, utan i stillet beteckningarna »soh» resp. »vard.» komma
till anvéindning. '

11. Efter samtal over viaxel skall telefonstille, som ir forsett med
induktorapparat eller motsvarande anropsanordning, gora en kort, kraftig
avringning.

12. Det &r forbjudet att utvixla telefonsamtal av enskild
natur samt att avlyssna samtaliannan omfattning, &n tjinsten
kriver.

13. Befattningshavare, som férmedlar eller avlyssnar telefonsamtal,
ir under ansvar sdsom for tjanstefel icke blott skyldig hemlighélla
detsamma utan dven skyldig att sorgfilligt undvika varje antydan, som
pd ndgot sitt skulle kunna foranleda till obehoriga efterforskningar
eller slutledningar.

Angéende iakttagande av viss forsiktighet betridffande telefonsamtal vid krig eller
krigsfara dr sirskilt stadgat.

') Forekommer endast & vissa linjer.
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8—11

8: 1. Anrop skall av telefonvixel besvaras med ortnamnet med Sirskilda fore-

undantag for anrop fran telegrafverkets stationer, vilket besvaras med
»Jarnvigen» eller annat for telefonviixeln faststillt namnanrop.

2. Bestilllare av samtal underrattas fran vixeln silunda:

vid lokalsamtal: »00 péringt> eller, om samtal ej kan erhéllas, »00
upptaget»;

vid sektions- och fjérrsamtal: >N. N. piringt»> eller, om ledningen ir
upptagen, »N. N. upptaget, jag ringer».

Bestillare av sektions- eller fjarrsamtal erhiller i sistnimnda fall
genom vixeln underrittelse, s snart begird adresstation kan antréffas.
Sistnimnda giller vid bestillning s&vil fran lokalnit som frin sektions-
eller direktledning.

3. Vid uppkoppling av sektions- och fjirrsamtal skall av vederborande
vaxlar kontrolleras, att samtalet kommit till stand.

4. Signal skall av telefonviixel givas till telefonapparat vid fjirrsamtal
med tvi korta ringningar — dubbelsignal — och vid Ovriga samtal
medelst en ringning. Vid signal over telefonledning, innehallande flera
forstirkare, skall telefonvixel giva en oavbruten signal av minst 4 se-
kunders liangd.

5. Lokalsamtal, diremot ej interurbant rikstelefonsamtal, far brytas
for sektions- och fjirrsamtal, om de tekniska anordningarna iro sidana,
att brytning kan ske.

6. I'6rmirkes samtal pagd lingre tid &n tre minuter och féreligger
vid telefonvixel bestillning av samtal, skall det pigiende samtalet pa-
skyndas medelst orden »Annat samtal vintar>. Samtalets slut jimlikt
art. 7, mom. 6, avvaktas dérefter.

7. Om pagiende samtal maste brytas f6r annat samtal med fore-
triidesratt, skall detta ske med orden »Blixtsamtal (fjirrsamtal, sek-
tionssamtal) till N. N., bryter», varpd pdgiende samtal brytes, ifall det
ej omedelbart eller inom mycket kort frist kan avslutas.

8. Vid expediering av telefonsamtal béra de anvisningar, som limnas
fran vixeln vid sektionens huvudstation, efterkommas. ILikasd bora de
vixelstationer, som med direkta ledningar #ro férbundna med Stock-
holm C., riitta sig efter de anvisningar betriffande expediering, inkopp-
Linlg ag forstirkare m. m., som limnas av telefonvixeln vid Stock-

olm C.

9. Under de tider av dagen, d& sektionsledningsexpedition halles
oppen eller di i ovrigt livlig telefonkorrespondens rider, fir personal
vid telefonvixel & sektions huvudstation, dir mer #n en sektionsled-
ningsexpedition #r férlagd, ivensom enligt trafikinspektorens beprévande
4 vissa andra stationer, icke Aliggas telegramexpediering eller annat
arbete, som kan hindra passning av telefonvixeln.

10. Till tjinstgdring vid telefonvixel fir endast beordras dirtill vl
kvalificerad personal.

9—10. Reservnr.

II. Telegramtelefonering.

11: 1. Medelst statens jiarnvigars telefonledningar befordras ¢jdnste-
telegram?, statstelegram och privattelegram. Befordringssittet benimnes
telegramtelefonering.

1) Anm. Som tjinstetelegram betraktas alla meddelanden, som inlémnas ned-
skrivna eller som enligt gillande bestimmelser skola nedskrivas antingen endast &
mottagningsstillet eller 4 bade avsindnings- och mottagningsstillet.

Andringstryck nr 1 till str 127 (3 blad)
15 september 1941.

skrifter for
personal vid
telefonviixel,

Allminna
bestimmelser.
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Tjinstestille, dir telegram inlimnas och expedieras, benéimnes tele-
gramexpedition.

2. Vid telegramtelefonering skola de telefonerande begagna signa-
turer. Stationsférestdndaren skall overvaka, att signaturer, som an-
vindas av tjinstemiin, som ombesorja telegramtelefonering, icke kunna
foranleda forvixling.

3. Forutom efterf6ljande bestimmelser giilla bestimmelserna i Siker-
hetsordningen (str 2), i Foreskrifter for behandling av taxerade tele-
gram (str 66) och i Militirt jirnvigsreglemente (str 114), samt betrif-
fande krig eller krigsfara vad hirutinnan #r siirskilt stadgat.

4. Betriffande expediering av telegram vid radiostationer gilla hirfor
sirskilt utfirdade bestimmelser.

Villkor for 1232 1. Sdsom tjanstetelegram md endast utviixlas meddelande, vilket icke
befordring av fap pd annat satt nd adressaten tillrickligt tidigé. Tidtabeller och lingre
meddelande meddelanden, stillda till flera tjinstestillen, b6ra silunda i storsta
som tjinste- ce1e 1 . o cpp1e :

telegram, MOjliga utstriickning utsindas skriftligt (duplicerade).

° 2. Meddelanden av bridskande natur, men dock icke av s angeligen
art, att de nddvindigt behova befordras sisom telegram, skola be-
fordras som brevpost varvid form. 310 F el. G, Roda kuvert for tele-
grambrev, i forsta hand skall komma till anvindning. Om icke sidant
form. finnes tillgiingligt, kan annat kuvert, & vilket ordet »telegrambrev»
angivits med rod skrift eller r6d stimpel, anvindas.

3. Sisom tjinstetelegram kunna meddelanden befordras rorande:

a) statens jirnviigars och dess billinjers forvaltning och drift;

b) inventering av postverkets kassor & férenad jarnviigs- och post-
station tillhérande statens jirnvigar, mellan vederbérande post- och
jarnvigsmyndigheter;

c) ofértullat resgods, mellan stationer och tullkammare;

d) militirtransporter enligt bestimmelser i militiirt jirnvigsregle-
mente;

e) direnden om samtrafik mellan statens jirnvigar och andra transport-
foretag;

f) f'gdrvaltning och drift av vissa svenska, danska, norska, finska samt
vissa till Verein Mitteleuropdischer Eisenbahnverwaltungen och Union
Internationale des Chemins de fer anslutna jirnviigar 1 enlighet med
hiarom triffade overenskommelser;

g) fangtransporter & statens jarnvigar; ’

h) begiran om varor, vilken frin restaurangvagn (byffévagn, kafévagn)
avlites till av AB Trafikrestauranger driven stationar restaurangrorelse,
tjinstgérande som fourneringsbas, dvensom till annan leverantor i tagets
vig, dock endast i den omfattning, som kan anses pakallad, d.v.s. da
atgdngen varit storre &n som kunnat forutses;

i) svar frin person utom jirnviigen & telegram fran statens jirn-
vagars tjanstestille.

Telegrams 13: 1. Telegram mellan tjinstestillen inom en sektion expedieras
_ befordring  enligt en av trafikinspektdren upprittad befordringstabell med dirtill
inom sektion. hgrande sirskilda bestimmelser for expediering av sovplatstelegram,

huvudanmilan, vagnorder, delgivning av tidssignal o. d. Principen for
befordringstabellens upprittande bor vara att vissa storre stationer
(transiteringsstationer) transitera telegram till driftplatser och tjinste-
stillen vid en viss stricka (transiteringsstricka).

2. Vid expediering av telegram giller:

att transiteringsstation utan anmodan dr skyldig att snarast mojligt
efter telegrams mottagande vidarebefordra det till i ndmnda beford-
ringstabell angivna driftplatser och tjinstestidllen. Dock bor betriiffande
order om #ndrad tigfoljd (form. S8) och enkelspérsdrift (form. S7),
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den tjinsteman, som ombesorjer expedieringen, i varje sirskilt fall
meddela berdrda transiteringsstationer, i vilken utstrickning transite-
ring skall ske;

att forutom i befordringstabellen angivna transiteringsstationer varje
station, som dirom anmodas, #r skyldig transitera telegram (se art.
14, mom. 5). Avvikelser frin befordringstabellen skola antecknas & tele-
grammet;

att sdvdl i befordringstabellen angivna transiteringsstationer som
stationer, vilka anmodats transitera telegram, #ro ansvariga for att
vederb. stationer erhélla berérda order och telegram i vederborlig tid;

att telegram, som utviixlas mellan tjinstestillen inom sektionen och
vilka ej dro adresserade till transiteringsstation, i regel séindas direkt
till mottagningsstationen;

att telegram till flera adressater & samma ort expedieras genom tele-
gramexpeditionen, sivida ej expedieringen kan ske till samtliga adressa-
ter pd en ging.

3. Innehiller telegram en fraga eller ett meddelande, varid telegram-
svar skall avgivas frin samtliga stationer vid en transiteringsstricka,
skola svaren insamlas och jimte eget svar sammanfattas till ett gemen-
samt svarstelegram av transiteringsstationen.

4. Kvitto 4 order om extratdg bora samlas & transiteringsstationerna,
till dess alla kvitton, som skola avgivas, inkommit frin stationerna
inom transiteringsstrickan, varefter intelefoneringen sker till tigledaren.

14: 1. Telegram mellan tjinstestillen vid olika sektioner expedieras i
regel genom formedling av telegramexpeditionerna, for sa vitt icke direkt
expediering frin avsindande till mottagande tjinstestille skall ske
(exempelvis sovplatstelegram mellan listforande tjinstestillen o. d.)
enligt sirskilda foreskrifter.

2. For befordring av telegram till station inom annan sektion skola
foljande riktlinjer gilla.

a) Telegram skall sindas direkt till adresstationen, nir detta kan
ske utan att mer in tvd normalt avstingda telefonstrickor behova for-
bindas med varandra;

b) Kan telegram icke enligta) sindas direkt, befordras det for transi-
tering till huvudstationen fér den sektion, under vilken adresstationen
lyder; (Gransstation mellan tvd sektioner anses i detta hinseende till-
hora bada sektionerna.)

c) Later detta sig icke gora enligt a), befordras telegrammet for
transitering till egén sektions huvudstation;

d) Mellan sektionernas huvudstationer befordras telegram enligt
tabell i.bilaga A.

3. Telegram till flera adresstationer inom annan sektion, vilka icke
samtliga under iakttagande av bestimmelsen i art. 14, mom. 2, kunna
nds med en sindning, skall for transitering séindas till denna sektions
huvudstation.

I de fall tvekan kan rida, vilken station som skall ombesérja transi-
teringen, skall i form av tjinsteanmirkning, som inféres i telegrammet
och avtelefoneras, denna transitering 8laggas viss station t. ex. »Ors
trans Edn, Vna.

4. Transitering av telegram skall aliggas viss expedition.

5. Transiteringsskyldighet aligger:

a) sektionernas huvudstationer,

b) vissa andra stationer (se art. 13),

c) en var station, som p. g. a. intriffat linjefel eller av annan giltig
anledning anmodas transitera.

15—16. Reservnr. Andringstryck nr 1 till str 127 (3 blad)
15 september 1941.

13-16

Telegrams
befordring
utom sektion.
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Telegrams in-
bordes beford-
ringsordning,
Telegrams

befordringsvilg.

Foreskrifter
for avsiindare
av telegram.

Telegrams
avsiindande,

Telegrams
mottagande.

Telegramtelefonering. Str 127.

17. Betriiffande telegrams inbérdes befordringsordning, se art. 4.

18: 1. Telegram frin statens jirnvigar till station 4 frimmande jirn-
viig befordras enligt grunder, som ovan angivits for telegram till annan
sektion, art. 14, mom. 2 och 3.

2. Kan dylikt telegram enl. bestimmelserna i art. 14, mom. 2 a),
icke siindas direkt, befordras detsamma enligt bestimmelserna for tele-
ram & statens jirnvigar till den Gvergdngsstation, som anses limp-

igast for telegrammets snabba befordring.
19—21. Reservnr.

22: 1. Tjinstetelegram, som undertecknats med vederb. tjinstestilles
beteckning, behover icke dessutom undertecknas med avsindarens namn.

I telegram till styrelsen fran distrikts- och sektionsbefil bor dock
avsindarens namn utsittas.

2. Ar telegram iven adresserat till adressater inom avsiindningsorten
eller 6nskar avsiindare avskrift av detsamma, dligger det i regel denne
att gora erforderligt antal avskrifter (blaskrifter).

3. Ar tjinstetelegram av s& bridskande natur, att detsamma bor
erhilla foretriidesritt vid befordringen, skall avsindaren utmirka detta
genom att fore adressen utsitta ordet »blixt» resp. »il» i enlighet
med art. 4.

4. Tjinstetelegram, form. 310 A, skall inlimnas 4 telegramexpedition.
Méoter svirighet hirfor, ma telegrammet i stillet intelefoneras.

23: 1. A varje telegram antecknas tiden for dess inlimning. Vid ex-
pediering av tjinstetelegram avtelefoneras dock ej inlimningstiden. In-
limningsdatum skall dock avtelefoneras, direst ett telegram icke kunnat
expedieras samma dag.

2. Finnes faststillt formulir for visst slags telegram, skall detta
alltid anvindas. Expedieringen av dylika telegram inledes med formu-
lirets beteckning eller meddelandets art (ex. S4, Ham, Dvo). Tigforse-
ningsrapport frin station avtelefoneras direkt frin tagtidjournalen, vari
vederb. anteckningar goras.

3. Avsiindande tjanstestille skall, nir vid mottagande tjinstestille
flera utskrifter av telegram maste goras, inleda telegrammet med upp-
gift hirom (ex. »2 adresser»).

4. Skall ett och samma telegram samtidigt avtelefoneras till flera
telefonstillen, mi vart och ett av dessa sdrskilt anropas och medelst
ordet »avlyssna» anmodas att deltaga i expedieringen.

5. Skall ett och samma telegram avtelefoneras till samtliga telefonstillen
i en telefonledning, som har direkt anslutning till ifrigavarande telefon-
stiillen, anropas dessa medelst »allmin signal» (generalanrop).

Vid allman signal skola diarav berérda tjinstestillen limna svar i
ordningsféljd efter varandra, forst av det nirmaste och sist av det
lingst bort beligna. ) . ) )

6. A signaltabeller for. tglefons;gnale}' skall b‘gtﬁg]‘(‘np}séfg‘}":}llman

signal> finnas angiven.-2 AL S/ 900 Alpppdviesn
7. Avsint telegram — utom hemligt (jfr art. 31) — behalles & tele-
gramexpeditionen.

Angiende telefonering och utskrivning av stationsnamn m. m. och telefonering av
tjinstetidtabell, se art. 7, mom. 8—10.

24: 1. Mottaget telegram utskrives endast i ett exemplar, sivida ej
avskrift for tjinsten erfordras.
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2. Av adressen 1 mottagna tjinstetelegram behéver endast nedskrivas
vad som for adressaten och telegrammets vidarebefordring anses erfor-
derligt. Samtliga adresser skola dock utskrivas i order & form. S8
ivensom i telegram ang. viktigare hindelser, ang. personvagnsfrigor
och i telegram ang. sjukvagnar.

3. Betriffande ifyllande av form. S4 (tidtabell) giller, att

sarlntliga berdrda stationer skola ifylla uppgifterna i formulirets
huvud;;

utgdngsstationen hela formuliret;

ordergivningsstationer hela formuliret for vederb. ordergivnings-
strackor;

underriittelsestationer forutom uppgifterna for egen och angrén-
sande stationer jamvil uppgifterna for vederb. underrittelse-
strickor;

transiteringsstationer uppgifter for vederb. transiteringsstriicka

samt Ovriga stationer endast uppgifter f6r egen och angriinsande
stationer.

Uppgifter under den egentliga tidtabellen antecknas endast av de
stationer, som dirav berdras.

25—26. Reservnr.

27: 1. Omedelbart efter telegrams mottagning repeteras alla siffror,
chiffer, enstaka bokstiiver samt obekanta ord (inkl. tjinsteanm.) ivensom
i 6vrigt det viisentliga av telegrammets innnehall (jimfér mom. 6).

2. Ordantalet i taxerat telegram skall jamforas med det i telegrammet
uppgivna.

3. Vid kollationering av tidtabell skall tigets utgingsstation och
station, som skall delgiva tag tidtabellen, repetera tidtabellen fullstéindigt.

4. Telegram, som avsiints till flera stationer samtidigt, kollationeras
av den lingst bort beligna stationen. Sedan de Gvriga stationerna vid
kollationeringen overtygat sig om, att det mottagna telegrammet blivit
ritt uppfattat, erkinna de detta genom att i ordning frin den lingst
bort beligna stationen avtelefonera den avlyssnandes signatur, &tfoljd
av stationens namn.

Har nigon station icke uppfattat kollationeringen, iger denna station
att sjilv limna sddan, dock forst sedan de Ovriga stationerna erkint
telegrammets mottagning.

5. Under pigiende telefonering till flera stationer fir repetition icke
begiiras av mellanstation, utan skall dirmed uppskjutas till dess tele-
foneringen avslutats.

6. Den avlyssnande #ger att fullstindigt repetera det mottagna tele-
grammet, om™ han anser det nodvindigt. Likasid har den avsiindande
riitt att fordra dess fullstindiga repetering.

7. Sedan den avsindande forvissat sig om kollationeringens riktig-
het, avslutas expedieringen med ordet »ratt». De telefonerandes signa-
turer och tidpunkten for telegrammets expediering antecknas. A transi-
terat telegram skall & transiteringsstationen goras fullstindiga anteck-
ningar om sivil telegrammets mottagning som dess vidaresindning.

28: 1. Mottaget telegram skall, s& fort ske kan, tillstiillas adressaten.

24 -28

Telegrams
kollationering.

Telegrams

2. Inom jarnvigens expeditioner avlimnas tjinstetelegram Oppet. avlimning till

Skall sidant siindas utom jirnvigens omride, bor det liksom privat-
telegram fGrseglas. :

adressaten.
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Telegramtelefonering. Str 127.

3. Ar telegram av bridskande natur, och kan detsamma av en eller
annan orsak icke genast med bud tillstillas adressaten, bor det si vitt
mojligt till honom uttelefoneras. Anteckning om uttelefonering gores
4 telegrammet, som sedermera, om si pdyrkas, tillstilles adressaten.

4. Tjinstetelegram till adressater utom jirnvigen skall si vitt moj-
ligt uttelefoneras till adressaten, vilken direfter dger avhimta detsamma
zg gelegramexpeditionen, diir utskriften skall for detta indamal férvaras

agar.

Angdende hemligt telegrams avlamning gilla sirskilda villkor (jfr art. 31). |

29. Telegramexpeditions exemplar av tjinstetelegram — utom av hem-
liga dylika (jfr art. 31) — skola ordnas efter tidsfsljd samt férvaras under N
ett ar.

30: 1. Telegrams innehéll skall hemlighallas. Siirskild uppmiirksam-
het skall dignas diirdt, att obehoriga icke komma i tillfille att taga del
av telegrams inneh4ll.

Angiende inskrinkning i rdtten for allmiinheten att efter befordringens avslu- -
tande taga del av tjinstetelegrams innehsll #r sérskilt stadgat i bestimmelser ang.
handlingars offentlighet (str 3, avd. V).

2. Ifrdgavarande skyldighet innebidr for befattningshavare samma
forpliktelser som betriffande férmedlade eller avlyssnade telefonsamtal
(se art. 7, mom. 13).

31. Betriffande expediering av hemliga tjinstetelegram giilla i till-
limpliga delar vad i Foreskrifter f6r behandling av taxerade telegram,
str 66, ir stadgat angiende hemliga statstelegram. Forutom i nimnda
foreskrifter och i foregiende artikel intagna bestimmelser giller betriif-
fande sividl hemliga tjinstetelegram som hemliga statstelegram, att
de expedierande skola uppgiva namn och befattning omedelbart efter
sedan hemligbeteckningen avtelefonerats.

32. Sovplatsbestillningar fi expedieras direkt mellan stationer (bil-
jettexp.) och listforande tjinstestillen, d& enl. art. 14, mom. 2 a direkt
telegramexpediering dr medgiven.

Vid expediering av sovplatsbestillningar direkt mellan stationer (bil-
jettexp.) och listforande tjinstestillen utskrives ej telegram utan sker -
avtelefoneringen direkt frin sovplatskvittot resp. sovplatslistan, varvid
samma uppgifter limnas som d& bestillningstelegram avlites (se str
150, art. 25). Uppgifterna bora avtelefoneras i foljande ordning:

stricka, tig, natten mellan de dagar resan avser, klass, herre, dam
eller familj och i omedelbar f61jd hirmed speciella 6nskem3l, t. ex. sherre
under», namn. Om tillhandahéllandet av t. ex. underplats ir ett villkor -
for bestillningens fullféljande, angives detta (»villkor underplats»).

De telefonerandes signaturer eller namn och tidpunkten fér med-
delandet antecknas & sovplatskvittots stam. A listférande tjinstestille
behéva dessa anteckningar icke goras.

Ang. sovplatsbestillning medelst telegrambrev eller vanlig post se str 150.

33. Tiden skall varje morgon delgivas sektionens samtliga stationer
enligt av trafikinspektéren utfirdade bestimmelser. Tidsignal gives pd
foljande siitt: Omedelbart efter sedan stationerna anropats, uppgiver
den avsiindande siindarestationens namn, varefter tidsignalen paborjas
med orden »klockan blir 00.», vilket upprepas nigra ginger. I det



Str 127. Telegramtelefonering.

6gonblick, d& angivet minutstreck & uret precis utpekas av visaren,
sages »Nu». Signatur behdver ej uppgivas vare sig av den avsindande
eller mottagande.

Varje station, som .delgiver eller mottager tidsignal, skall i en for
indamélet upplagd annotationsbok anteckna, att tidsignal delgivits eller
mottagits.

Station, som #r forhindrad att avlyssna tidsignal, dd den gives, dr
skyldig att, s& fort ske kan, frin limplig station efterfriga tiden.

Andringstryck nr 2 till str 127 (1 blad)
1 juli 1942,
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TABELL for befordring av telegram mellan trafiksektionernas huvudstationer.

Bilaga A.

e ————————————e ettt ——————————————————————————————————————
T i 11
Frin Kra | Bdn |[Vns! (U8) Ag | Os | Bn | Ors | Cst | Or | Khn| G | Nr | N | Bs | Kac| Vo | Rb [ M | Hb | Y Anm,
Transiteras av
Kiruna C — [ — — Bdn?|Bdn |Bdn |Bdn?| Bdn®|Bdn® | Bdn®| Bdn®| Bdn®|Bdn?®| Bdn®|Bdn®|Bdn®| Bdn®| Bdn3| Bdn®| Bdn®|! D4 telegraf anviindes,
Kg Cst [Cst [Cst |Cst [Cst [Cst |Cst |Cst |[Cst |Cst |Cst |[Cst ombesdrjes transite-
R Vs ringen av U&.
Boden C...... — | - — — | — | — |Ag? | —3|Cst® |Cst3 |Cst® |Cst3 |Cst3 | Cst3 | Cst3 | Cstd (‘}21:3 Cst3 | Cst3 | Cst® |2 g;dttilegug.];qn_”ﬁgz
" 4 telegraflinje dr
Vinnds(Umed)!| — | — — — | — | — |Ag —*| Cst* | Cst* | Cst? | Cst* | Cst* | Cst* | Cst® | Cst | Cst* | Cst® | Cst* | Cstt bmk‘b gratinje
] 3
: a . _ _ _ . . e “ N . “ \ Med telegraf Bdn-—
Ange ........ Bdn — Cst |Cst |Cst |[Cst |Cst |Cst |Cst s;t Cst | Cst | Cst Cst, da zelcgraflinje
Ostersund C..|Bdn | — | — | — | — | — | — | — | — lcst |ost |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |cst | At 1 bruk.
Vs * Med telegraf U&-Cst,
Bollnds ...... Bdn | — — — | — | — | — | — | — |Cst |Cst [Cst |Cst |Cst |Cst [Cst |Cst |Cst |Cst |Cst gﬁ ]:elegmﬂinje dir i
Vs ruk,
Orsa.......... Ag? | Ag Kg — — — — — — —3|Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |Cst |3 Telegram till och frin
Bdn Vo Oslo transiteras av
Stockholm C..|Bdn —3 4 N I I R N s — | = = — |vs _e| | _ S:t C(E)G?;thgf?‘i;.:i
o av Lg §
Orebro C .| Cst3 [Cst3 | Cstt — — — — — — —5 — — — — — — | Vo — — — med telegraf dirckt
Bdn Cst—Oslo.
Kristinehamn gzt"’ Cst?® Cst Cst | Cst |Cst —5 —5] —5| — —5 —%| —%{ 5| 5 _5]y5s | 5| 8| 54 Telegram till och frin
n Tyskland transiteras
Géoteborg C .. %;ta Cst® | Cst* |Cst |Cst |[Cst |Cst | — | — | —8) — | — | — | — | — | — |Vé — | -] = ag Tef och befordras
n d telegraf Cst-T'rf.
Norrkoping C |Cst? |Cst® | Csté |Cst |Cst |Cst |[Cst | — | — | —5| — | — | — | — | — | — |ve | — |a [ar [ mediclosmibstir
Bdn Anm, Telegram till
Nassjo ........ Ost3 [Cstd | Cst* |Cst |Cst |[Cst |Cst | — | — | —3| — | — | — | — | — | — |vs — | — | — |Danmark frén 5,9 och
Bdn : 12 ts transiteras av
Boras C ...... Cst® | Cst® | Cst* |Cst |Ost |Cst [Cst | — | — | —3| — | — | — | — | — | — |V — | — | | Uilsingborg, frén &v-
Bdn riga ts av Malmé.
Kalmar C .| Cst3 | Cst3 Cst Cst [Cst |[Cst |Cst — —_ —3| — — — — — — | Vé — M M
Bdn
Vixjo ........ Cst3 [ Cst® | Cstt Cst |Cst |Cst |Cst — — —5| — — —_ ] = — — — — |IM M
Bdn .
Ronneby...... Vo Ve Vo Ve Vo Vo Vo Vo Vo Vo5 | Vo Vo Vo Vo Vo — — | Vo AL Vs
Cst3 | Cst® Cstt Cst |Cst |Cst |Cst M M
Bdn
Malmé C .| Cst3 | Cst3 Cst* Cst |Cst |Cst |Cst — | = 5 — | — — | = | = — | Vs — | = —
Bdn .
Hilsingborg C | Cst® | Cst® | Cstt Cst |Cst |Cst |Cst — — | =8| — M — | — M M |M — | - —
Bdn Ve
Ystad ........ Cst® | Cst? Cstt Cst |Cst |Cst |Cst — — —5 — M — M M M |M — — —
Bdn AL}
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